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Rev. Milan Slaje:

Vasi cilji, katoliSke zene.

ORISTNA in nad vse potrebna je vasa or-
ganizacija. Dandanes, ko se vse orga-
nizira v to ali ono svrho, ¢cemu bi se ne
organizirale nase slovenske Zene, mate-
re in dekleta. V danasnjih ¢asih namred

_M, ¢aka kat. zeno velika naloga: kako pre-
kvasiti moderno, materialist. druz. z veénoveljavni-
mi in edino resilnimi kricanskimi naceli., Moderna
druzba je materijalistiéno orijentirana in posledica
tega je veliko zlo, ki se kakor rak-rana zajeda v
druzabno meso in grozi, da ga unici. Tudi sodobna
zZena je pod uplivom teh pogubonosnih, protikr-
S¢anskih naukov. Moderna Zena je pozabila Boga
in veliko njegovo zapoved, oziroma prepoved; spre-
gledala je svoj, od Boga samega ji doloéeni delo-
krog, predrzno je utrgala laznjivi sad boljSega spo-
znanja in pametnejiega Zivljenja in -— zloéinu je
sledila kazen,

Ve, katoliske Zene, matere in dekleta imate to
zivljensko vazno nalogo, od katere je odvisen nas
“biti, ali ne biti,” da moderno zeno zopet privedete
z njenih krivih potov, katera hodi, nazaj v njen
pravi delokrog, ter ji odkazete mesto, ki ga naj za-
vzema po bozjih in naravnih zakonih. V vasih rokah
sta blagor in sreca ¢lovestva. Ta sreéa ¢loveskega
rodu ne odvisi od velikih izumov parnikov, Zeleznic,
elektrike, radija, ¢asopisov in drugih takih ugodno-
sti civiliziranega zivljenja, niti ne odvisi od moz,
ampak od vas, drage zene. Ve ste, h katerim se svet
obra¢a, v nemi prodnji: Pomagajte! Ve ste, katerim
klice sv. Oce: “Dajte nam dobrih mater,” in jaz
Se dostavljam — dobrih Zen in deklet — “in preno-
vil bom obli¢je zemlje.” Ve ste, o katerih govori
nad slovenski pregovor: Zena podpira tri vogale pri
hisi, O, da bi se Zena vedno zavedala, kako hvaleZna
naloga jo ¢aka v druzini, naloga matere in zakonske
Zene, da bi se zavedala, da je ona tista, ki v tihem
druzinckem krogu ustvarja podlago srece in zado-
voljstva v c¢loveski druzbi! Niti svarila, niti kazni,
niti Cerkev, niti Sola, ne debele knjige in ¢asopisni
¢lanki o vzgoji ne morejo narediti tisoéi del tiste-
ga, kar n. pr. lahko stori dobra mati v okvirju svo-
je druzine z eno rfamo ljubeznjivo besedo, z enim
samim nasmehljajem — in kako ¢arobno lep je na-
smehljaj matere, ko da bi se odprlo nebo — z eno
samo svarilno besedo — in kako gane beseda ma-

tere — z eno samo £o0lzo v o¢eh — in kako zazebe
materina solza, kakor bodalo v srecu! O, mati, ma-
ti! Kako silna je tvoja moc¢! Edina si, ki nimas so-
vraznika. V zivljenju zloc¢inea in v zZivljenju svets
nika zavzemas prvo mesto, o mati! Tvoj poklic,
mati, je tako vzvisen in svet in obenem tako vaZen,
da si niti predstavljati ne moremo, kaj bi se zgo-
dilo, ako bi ne bilo ve¢ dobrih, vestnih mater. Bili
so ¢asi, ko ni bilo vseh teh modernih udobnosti in
ugodnosti, ki jih imamo dandanes in svet je lahko
vse to pogresal, toda klic: “Dajte nam dobrih, vest-
rih mater,” ta klic se glasi ze od pocetka ¢élovedke-
g+ rodu in se bo glasil, dokler ¢lovedtvo ne izgine
s povr§ja zemlje!

Katoliske matere! Ob strani Vasih otrok je va-
se poglavitno mesto! S solncem svoje ljubezni in
ozivljajo¢im deZjem svoje modre besede goji mlado
rast svojega otroka, o mati, da ga vzgoji§ v korist-
nega clana druzbe, v vestnega izpolnjevalca boZ-
ith zapovedi in v dobrega uda katol. Cerkve.

Zena, ki si izvoli zakonski stan, naj se zaveda, da
Je njena sveta dolZnost, biti dobra zakonska Zena in
skrbna gospodinja. Ako pomislimo, kako lahkomi-
selno se premnogokrat sklepa sveta zakonska zve-
za, brez vsake priprave, brez zavesti, da zakon ni
sala, ampak zelo resna stvar — ako vse to pre-
mislimo, se moramo prijeti za glavo ter se vprasa-
ti: Kam jadramo, kam gremo?

Kako naj bo zena, ki id¢e v zakonu le ugodne-
ga, lahkega Zivljenja, potrpeZljiva? In potrpezlji-
vost je ¢ednost, ki mora biti v vsaki druZini. Ako je
nima moz, jo mora imeti Zena. Mo% pri¢akuje to
¢ednost od Zene in ravno vsled te ¢ednosti jo ljubi
in spostuje. — Kako naj bo dekle, ki stopa v za-
kon brez najmanjSega znanja gospodinjskih opra-
vil, debra gospodinja? Ali ne ¢utite, drage Zene, da
je ravno pomanjkanje teh in sliénih ¢ednosti in gos-
podinjskih sposobnosti vzrok tolikim druZinskim
homatijam in zakonskim prepirom, vzrok, da nima-
mo ve¢ domov, ter, da je povsod prijetnejie, za-
bavnejse, boljse, kot doma? In kako tudi ne! Saj
Je mocerni zeni dom deveta briga in kaj naj bo po-
tem mozu in otrokom,

Na tem mestu, drage Zene, mi bhodi dovoljeno
omeniti se eno cednost, lepo ¢ednost, da, prepotreb-
no ¢ednost ki pa je v nasih blagoslovljenih, napred-
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 nih ¢asih postala uboga pastorka.
" pokor§éina, ti podlaga vsakega reda in blagostanja,
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Pokorséina! O,

kje si!? Dandanes ne mara nihée ve¢ biti pokoren.
Otroci se ne marajo pokoriti stariSem, drZavljani se
noéejo drzavnim. postavam, kristjan ne boZjim in
zena ne mozu. Vsled tega ni reda in nazaj gremo
v premnogih ozirih, dasiravno je sploSno preprica-
nje, da napredujemo na celi érti. Vzemimo druZine.
Druzina je majhna drzava, v kateri mora biti nekdo
ki ukazuje in nekdo, ki poslusa. Ako nikdo ne uka-
zuje in nobeden ne poslusa, ali pa, ako moZ uka-
zuje po svoji strani, zena pa ravno nasprotno po
svoji, pomeni to razdor v hidi, anarhijo v druzini in
razkroj iste. In tako je dandanes, zalibog, v Stevil-
nih nasih druzinah! Nikjer enotnosti v druZini, vsa-
kdo vleée na svojo stran. Otroci ne spostujejo in ne
marajo stariSev in gledajo, da se jih ¢imprej znebi-
jo; Zeni — materi so v nadlego in kadar le more
Jih poZene na cesto, ali pa v “movie,” “samo, da
vas ne vidim,” jim Se navrZe v slovo; moZ — ode
po konéanem tezkem delu v tovarni, ali v uradu, ne

* najde v krogu svoje druZine nikakega razvedrila,
~vse mu je tuje, reli itak ne sme nic¢esar in ako le

more se zmuzne okrog vogala ter jo zavije tja

“kjer se preganjajo tuge in skrbi.,” Zalostno je Ziv-
ljenje v taki druzini, zalostno pa je zato, ker ni
reda in reda ni, ker ni modrega postavodajalea in
vodnika,

Spostovane Zene in matere! Razmere v druzi-
nah, kakor sem vam jih ravnokar opisal, niso nic
pretirane, pogostoma so e hujse in posledice tega
druzinskega zla bodo nedogledne. Na vas je, da to
zlo zajezite! Bodite vzor katoliSkih Zen, mater in
deklet. Pokazite v Zivljenju in v okvirju druzin,
kaksna mora biti katoliSka Zena, mati in dekle!
Duh vase prekoristne organizacije naj se prelije v
vaSe druZine in naj tam obrodi stoteren sad.

Pomnite, da ste katoliske %ene, matere in dekle-
ta! Vedite, da je katoliska Cerkev vedno ¢uvala in
branila svobodo in pravice Zene, Raditega si ne Ze-
lite svobode, ki vam jo ponujajo na ra¢un druzinske
sre¢e in na racun dostojanstva mater in Zen. Naj
pride karkoli v vaSem zivljenju: kakor granitna
skala trdna naj bodo vasa katoliSska nadela in nid
vam jih naj ne omaja! Vestno in zvesto vrite na-
logo, ki vam jo je poveril Bog in izrod¢il narod, ker
le od vas je odvisna boljda, lepSa in sreéneja bo-
doénost.

S‘WW‘

Marie Prisland:

Znanje in mladost.

LOVEK se udi dokler zivi, pravi pregovor.
Le oni ¢lovek, kateremu se ne ljubi veé
uciti se in ki si domislja, da Ze vse zna,
se stara na duhu, dasi je mogoce Se te-
lesno mlad. Ljubezen do uéenja, zmoz-
nost za sprejemanje novih naukov, zani-

'man_]e za napredek, aktivnost in Zelja storiti kaj za

izbolj8anje ¢loveske druzZbe, znaéi vedno mladega
«duha. Ce je pa duh mlad, mlado je tudi telo ne gle-
de na _I'eta Zivljenja. Gube na obrazu Se ne pomenijo
starosti. Ubit duh vam da obé&utek, da ste Ze sto let

\1'1':1' svetu. Lahko pa ostanemo duSevno mlade s tem,.
‘da poglabljamo svoje znanje, kaZemo zanimanje za

naprédnost, ter smo aktivnhe v dobrih delih. Nikar
ne recimo, da se nam ni treba veé uéiti. Ce élovek
veé zna ve¢ velja, in vsaka stvar ¢loveku prav pri-
de’ e jo zna, vsaj ne 8kodi nikdar ne. Da se uéimo

v mladosti je naravno. A kaj je ta Sola v primeri z

ono, ‘kadar nas Zivljenje samo vzame v svojo trdo
%olo. Koliko znanja, koliko spretnosti je treba, da

~nas ne upogne kriz, ki pogostoma sloni na nasih
; rs«mah In komu je treba veé znanja kot ravne ma-

i in gospodinji? Koliko spretnosti, koliko razum-
nosti je treba gospodinji, da ¥$i dobro-svoj poklic.

Kaj Se le mati? Vodnica in vzgojiteljica naj bo otro-
kom, druZabnica mozu. Vse se ozira na njo in po-
snema njene kretnje in besede, Zato ji je treba
znanja in zopet znanja.

Moderna doba od Zene tirja vedno veé. Ona mo-
ra razumevati razen gospodinjskih in materinih
dolZnosti Se delavsko vprasanje, se zanimati za mo-
zevo delo ali trgovino; vedeti mora nekaj o politi-
ki in zgodovini ter zasledovati Zensko gibanje. Ci-
tati mora veliko, da je o vsem poudena in se lahko
re¢e o nji, da je izobrazena. S tem ne mislim one
puhle, napihnjene in namidljene izobrazbe, kateri
ne morete ni¢ ve¢ dopovedati, ampak izobrazbo v
pravem pomenu besede, ki oblaZuje obéevanje z
ljudmi. Izobrazbe ki te povisuje, ki te dela mikav-
no in interesantno, ter druZabno, a ne sitno in
vsiljivo.

Prevladuje mnenje, da je mladost in lepo lice
zenski zaklad. A najlepSa oseba nima priviaénosti
¢e je plitva, neveséa in ¢ée je ne krasi krepostna
dusa, Potrebno je, da negujemo nase telo, Se bolj
bi morale na§ duh negovati. Z uéenjem, z dobrim
¢tivom, s pravo druzbo si bomo izpopolnjevale svo-
jo izobrazbo ter tako vedno ohranile mladi duh,

se mogoée zdi malenkost, kar za Zeno pome-
et vprasanj in zagometk, kriZev in teZav.

vedno vedro in veselo duSo, ¢eprav se nam bo Ze
Zivljenje nagibalo h zatonu.
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Kako se trudimo, kako delamo za rapredek na-
e organizacije. Agitiramo = povsod in spravljamo
~ ¢lanice v lokalne podruznice. Napredek in uspeh

imamo, kamor se ozremo. Vendar moramo biti mo-

dre’'in racunati na prihodnjost.
< 8. Z. Z. so ustanovile slovenske Zene rojene v
stari domovini. Ko nas ve¢ ne bo, kdo bo vodil
organizacijo, kdo vrsil nase delo? Nase héerke se-
veda, toraj nasa mladina. Zato moramo pa predvsem
dobiti nase mlade v Zvezo; ¢e ne storimo tega, bo
organizacija izumrla z nami, Me pa ki smo.jo v Ziv-
ljenje poklicale, se sedaj trudimo in delamo, pa ne
ot zelimo, da z nami izumre, ampak da se $iri in §iri
po celi Ameriki. Zato slovenske matere, nagovorite

Slovensko mladino v nasSe vrste.

svoje héerke, da stopijo v Zvezo. Vad nasvet bodo
poslusale. Kjer je mati, tudi héi rada biva. Na vas
je toraj leZece, in na vasi mladini, kako dolgo bo
Zveza obstajala. Opozorite vaSe héerke na korist
Zenske organizacije, na svoj list, ki bo tudi anglesko
¢tivo prinasal. Angleski del je njihova last, posveéen
je vasim héerkam, drage matere. Nasa mladina
rada c¢ita. Namesto, da bi segala po slabem berilu,
dajte jim citati lasten list Zarjo, ki bo, upam vedno
kaj koristnega za nje prinadal. Recite jim, da naj
dopisujejo in porocajo o vsem kar jih zanima. Le
na tak nacin, ¢e se matere same zavzamejo in svoje
héerke v Zvezo pripeljejo, bo organizaeiji zasigu-
rana prihodnjost. : Marie Prisland.

NOGO pisejo o njej, malo, ni¢. In kar
napisejo, je le odtis lastnih dozivljajev,
ni pedoba Zene,

Nekoc¢ mi je dejal filozof: Kadar bo
vstala med Zenami zena, ki bo $la s svo-
jim intelektom ‘preko svoje Custvenosti,

_>rteda3 nam l)o '-.ele mugoce dOJmltl bistvenost Zene.

Govorlla bom o Zeni resniéno in odkritosréno!

Ne mislim Zene, ki je udana $portu, plesu, zaba-

Vi, te so svoj tip — jaz mislim na tisoe onih, ki &e-

- pe po temnih kotih zivljenja in se pogovarjajo sa-
 me s seboj, ker je svet gluh za njihove duse.

Zene so mnogovrstne.

. Poglejmo seljakinjo! 7Z vedrim licem in zado-

. voljmim nasmeSkom zatika motiko v mater zemljo.

— Dela, teZko dela. Solnce jo razgreva pri delu.

 Potem h1t1 domov, da pripravi veéerjo. Z otroki se

Iamnog:o ne ukvarja, oni rastejo svobodno med Zitom.

AR

travnikom, goricami, gozdom. Otroci

ker ostanejo blizu domade grude. Materijalne gkr-
. 'bi razen davkov in bolezni nima. Ob nedeljah hiti
,ﬁiﬁeerkev blazena je v oblizju svojega Boga in njena
.3--‘-f&_a;§a prepeva. Ce ¢ita, dita psalme.

/v Kmetska Zena je lepa kakor makov evet.
Redko sre¢a$ na vasi potrte Zene — one so zdra-
_;""hlah, praktlénega nazora; one zive najnarav-
PN

iy Délavéeva Zena klom globlje. Pred njenimi
fiom  yratmi gloda zivljenje pesem o vsakdanjem kruhu.

80 ji dobri,

Zena.

Njena dusa je okovana v skrb. Vidi bogastvo, Zeli
si ga, a ne more do njega. Zasovrazi bolje situira-
ne, postane cini¢na in trpi, neizmerno trpi. Cuti ka-
kor nihée krivitno razmerje ¢loveka do ¢loveka.

Potem je Se toliko nezadovoljnih zen po mestih.
Cemu? O, vsaka bi bila rada sreéna! Verujem,
to je v Zenski, sploh v ¢loveski naravi.

In zakaj je toliko nesreénih nerazumljivih Zen?
Sle so v zivljenje, ne da bi jih bil kdo upotil. Glej,
drobne ptice! Mati izpelje mladice pod solnéno
nebo; le Zena, dekle, stopi sama v vrtinec Zivljenja.
Prvi val jo potegne s seboj in ona je #rtev, Zena na-
vadno ne razmislja, ne i&é¢e vzrokov, ampak si kate-
goriéno odgovarja s svojim céustvovanjem.

To je njena slabost. .

Sola je povrsna. Nudi zaklade znanosti, prak-
tiénega pa skoraj ni¢. Kako vaZna popotnica bi bi-
la Zeni zavest, da stvori§ sam svojo sreco s tem, da
se zadovoljis sam s seboj. Duda je tako prostorna,
vlij vanjo solnea in lepote; objemi dobroto, resnico,
ljubav — kako drugacée bo potem vse tvoje delo,
telo in dusa. :

Kaj vse socijalne reforme? Dajti Zeni predavanj
iz njenega zivljenja, iz njene duse, iz njenih potreb
— ucite jo zadovoljnosti, vrnite ji samozavest, vr-
nite ji vero, in ¢lovestvo se bo upotilo v novo smer,
ker kakorsna je Zena, oziroma mati, tako je veliko-
noéng, vstajenje,

Ne bodite neusmiljepi! Sitite la¢ne duSe in vase
zivljenje bo — blagovestie! Zena je utez v rodbi-
ni; kjer so slabe matere, so tudi slabi ljudje.

Marija Kokaljeva.
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Zvonimira Turk:

Obzirnost.

Tezko boste nasli dva ¢loveka, ki bi si bila za las
podobna. Ce pa sta si nekoliko, sta pa gotovo razlic-
nih znadéajev. Kolikor ljudi, toliko razliénih obra-
zov, toliko temperamentov, znacajev.
Hvala Bogu za to slikovito razliénost! Ce bi bili
vsl ljudje enaki, pa ¢etudi bi bili dobri, bi bilo na
svetu strasno dolgocasno.

razli¢nih

Temperament smo dobili od Boga. Na nas je le-
ze¢e, Ce ga obracamo v dobro. Znadaj si mora-
mo ustvariti sami, bliznja okolica nam mora pa pri
tem pomagati. Ta ima pri tem oblikovanju vec sre-
¢e, ker ima veé vztrajnosti, drugi manj. In takega
ali onakeea mora ¢loveska druzba prenasati.

Seveda, ri lezko izhajati z ljudmi, ki jih je sa-
ma dobrota in milina, odpustljivost in olika. Takega
¢loveka vsak ljubi nehote. Toda biti vedno prijazen
in dober s takim, ki je strasno ‘“‘raskavega’” obna-
sanja ali s takim, ki je po svojem temperamentu

nam popolnoma nasproten, je pa vcasih zelo, ze
lo tezko., Vcasih je treba morda velikanskega pre
magovanja, da smo do takih ljudi dobri, olikani. Pe¢
moramo biti, ¢e hotemo izhajati drug z drugim n:
tem boZjem svetu.

Tudi ¢lanicam Zveze bi priporocéala to lepo evet-
0 — obzirnost. Rada bi jo vsadila v vse gredice na-
sih podruznic. Naj bi tam cvetela in nasSa Zveza b
mnozila. Nekatere c¢lanice so morda bolj
trde zunanjosti, srce pa imajo gotovo plemenito. Ce
nm vcéasih po nerodnosti uide kaka nepremisljena
beseda, ne sprejmimo jo kot zbadljivko. Same pa
glejmo, da ne bomo z nepremisljenim govorjenjem
zalile drugih, ki morda c¢utijo vse bolj globoko kot
me. Ne opravljamo nobene ne obsojajmo nobene.
Pri nasih sestankih pozabljamo nase in skuSajmo,
da jih napravimo za druge prijetne. Obzirnost iz-
gladi vsa pota, najde vhod v vsako srece. Prisvojimo

si jo!

rastla, se

TR

PODRUZNICA ST. 28 SLOV. ZENSKE ZVEZE, CALUMET, MICH.

Podruznica za Calumet, Mich., je bila ustanovljena meseca apri-

la, letos, pa ze steje za mesec avgust 70 clanic.

zenstvu na Calumetu.

Vsa cast zavednemu
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FINANCNO POROCILO SLOV. ZENSKE ZVEZE ZA MESEC JULIJ 1929,

Podruznica: Meseénina: Nar, Zarje; Clanarina: Staridolg: Knjizice: Znaki: Skupaj: Stev. &lanic;
1. Sheboygan, Wis. ... % 12,15 P 830 @ - @ —— ——  —— 8 20,75 83
2. Chicago, Il . e e 11.25 7.50 R 18.75 75
8: Pueblo;Colo; ceriiiininn 11.70 9.80 @ @—m— —— —_—— 24.50 98
42 (Oregon (City,(Ore. .o snes 5:25 3.50 —_— T — 8.75 a5
5. Indianapolis, Ind., June ..... —.— e ——  313.00 _—— —— 13.00
Indianapolis, Ind., July ... 7.80 520 @ —— —_—— —_—— — 3.00 52
6. Barberton, Ohio ................. 7.05 .70 —m—  —— —— —— B g 53 7
TavRotest Gty s B s 6.15 .10 a0 —_—— —— —— 10.75 11
8. Steelton, 'Pa. ... s i 1.50 3.00 _— —— —— —— 7.50 30
giIetroit, M e e 7.65 5.10 .50 _— 305 5.20 22.20 51
10. Collinwood, Ohio ................ 66.90 11.60 B P = 117.50 116
11, Eveleth, Minn. ..o 5.90 1:3.60 _— —— —— — 19.50 136
12. Milwaukee, Wis. .......cc....... 9115 6.10 1.500  —— 15 —— 17.20 61
18. San Francisco, Calif. ......... 9.30 6.20 —_— —— —— —_— 15.50 62
14. Nottingham, Ohio ................ 33.00 22.00 000 —— — 56.00 220
15. Newburgh, Ohio ................ 14.85 “9.90 1.50 — 230 — 26.55 99
16. So. Chicago, Ill., April ....._. — —_— —— 2176 @ @—— @ —— 21.75
So. Chicago, Il1l.,, May .......... _ e — N PTSO —— = 21.50 86
17 West Allis, Wis, - i 1.05 2.70) b0 —_- A5 —— 7.40 27
18. Collinwood O. .ccoeerverrniiinnes 1.05 2.70 —_— —— —— —_— 6.75 27
19. Eveleth, Minn. ....cccooevemnenenn. 21475 L R —— 36.10 145
A Aol b 0T T e e 16.20 S080 0 —— —— 15 —.— 77.15 308
21, West Prk; (Ohlo naaaie. 5.40 .60 ——, —_——— —_—— —— 9.00 36
22, Bradley, I11. i : 3.10 2.10 —_— —— —— - 5.50 21
2 R M T e e e 6.60 1o _— —_—— —_— 9.10 20.10 14
24, La Salle, 11, .ooooeeeee . 1525 9.50 1500 — 45 —— 25.70 95
2b. Cleveland, Qv o cvcaica: 31.95 23R 2.00 2.25 60— — 63.10 233
260 Bictsbureh nPa, o 1T 11.60 D (R 32.50 116
27. North Braddock, Pa. _......... 6.15 1,30 .50 _— 30 _ 11:65 43
28 Calumel.aMich: s e e e 8.60 6.20 3.00 —_ 1.05 P 19.35 62
29.: Broundale, (P&, i 2.55 1.70 N SN {.55 17
0L Anrora, Tl oo e 2.25 1.50 1.00 —.— 30 —— 5.05 15
0 T U N $393.80 3272.50 $23.50 $5850 $7.95 $14.30 3770.55 2811
Preostanek zadnjega MESECA ......ccooeovrveeeeaememnannnarsaneaes e F8G21.06
Sl b B R o A e e e $9391.61

Dnevnice in vozni stroski glavnih uradnic

Polletna placa glavnih uradnic
Pisarniska oprava glavnega urada
Tiskovine '

Stroski:

$ 99.32
75.00
39.75

216,12

Preostanekiv blagajni.dne-8 L Jula 820 e e

$ 430,19

$8961.12

Julia Gottlieb, ¢lavna tajnica.
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““ZARJA’

Dopist.

I1Z URADA PODRUZNICE 8T 1,
SHEBOYGAN, WIS.

Na zadnji seii meseca avgusta je hilo
sklenjeno sledece: Podruznica placuje
bolnisko podporo svojim élanicam, ki so
Sest mesecev pri podruznici, ki so dva

“tedna ali dalj pod zdravnisko oskrbo in
imajo asesment plaéan ob ¢asu bolezni.
Katera pa nima placanega asesmenta, ni
delezna podpore. Bolne c¢lanice se naj
naznanijo tajnici podruznice. Priporoca
se tudi vsem célanicam, da se naj ozirajo
na sklep gl. odbora, da bo vsaka clanica,
ki bi bila tri mesece suspendirana, morala
placati pristopnino znova, ako nazaj pri-
stopi. Asesment je tako malenkosten, da
bi se lahko red drzal, ako je dobra volja.
Clanice so prosene, da vpostevajo zgoraj
navedene sklepe, «da ne bo potem more-

i bitne zamere. Odbor.

PODRUZNICA S§T. 5 8.2.Z,
INDIANAPOLIS, IND.
Hvaleznost me veze, da se iskreno za-
hvalim &lanicam Slovenske Zenske Zve-
ze in ¢lanicam Maternega drustva, ker
so me presenetile s krasnimi darili na dan
25letnice moje poroke, ki je hil obenem
tudi moj imendan, dne 25. julija letos. 7
rzelo resnimi obrazi so prisle k meni Mrs.

. Gerbeck, Mrs. Savinek in Mrs. Vidmar.

Mrs. Gerbeck mi je velela se usesti, nakar
. mi je zacela castitati. Med tem mi je

Mrs. Savinek izroéila zelo krasen diaman-
ten prstan, Potem pristopi Vidmar
in mi 1zroci krasno svileno® blazinico

. (povster), katero mi je poslala kot dari-
lo Mrs. Prisland, glavna predsednica SZ7Z.
Kako sem bila presenecena, si pa¢ lahko
mislite. Solze weselja in hvaleZnosti so
mi igrale v ofeh in nisem nasla primer-
nih besed, da bi se dostojno zahvalila
svoiim dobrotnicam. Tega nikdar ne po-
zabim in se bom potrudila vsaj nekoliko
povrniti.

 Najlep8a zahvala Mrs. Gerbeck in Mrs.

"Savmmek. ki ste se naivec trudile ori tem.

‘Enaka iskrena zahvala Mrs. Prisland za
krasno darilo. Lepa hvala tudi vsem ti-
stim mojim prijateljicam, ki so me orisle
obiskati na 26. julila in mi castitale in iz-
roéile lepa darila. Vsem skupaj: Boe Vas
zm $e mmnogo let.

lanicam podruinice 5t 5 S.7.7Z. na-
znanjam, da bo prihodnja redna meseéna
luja dne 16. septembra zvefer. Pridite

‘‘wse lanice!

Soster,skz pozdrav,
x Annie Koren, '

zmca, 3T 6 sz Z,

Gl ARBERTON (o S
Prot z t'ﬁto'rod tako Vam porece ‘vsa-
‘zcnskc Zveze in
 tako pravim tuqi z. Noben izgovor, da
ne morete pristopiti, ne drFi. NeTcatcre
lzzevar}ato. da ne morejo hoditi na
. ker imajo male otroke. Ni¢ za to,
iﬁaihr sabo vzamem kot - nekako

To in ono.

“Castno strazo”. Druge se izgovarjajo,
da ne morejo placéevati, ali pa, da ne ra-
zumejo ali da se ne zanimajo. Taki iz-
govori 80 pa najmanj na mestu. Za 25¢
mesecno ali za tri dolarje letno, dobite
mesecnik “Zarja”, ki je sam toliko vre-
den. Seveda, éitati je treba pazljivo, z
zamimanjem, pa se boste veliko naucile.
Sedaj, ko imamo lastno glasilo, ¢lanice ve-
liko bolj razumevajo pomen Slov. Zenske
Zveze, ker so poucene v vsem, kar se
godi pri organizaciji. Priporocam Vam,
ko list precitate, istega shranite, da ga
boste cez cas zapet lahko ditale.

Res je, dd je pozno prisla na plan slo-
venska Zena v Ameriki. Toda ravno
vsled tega moramo zdruziti vse Slovenke
v Ameriki. Vsled tega ste vabljene vse
zavedne katoli3ke Zene in dekleta, da sto-
pite v nase vrste. Nobenega izgovora!
Me Vam jamcimo, da se boste pocutile
popolnoma zadovolino med nami.

S pozdravom,

Frances Zagar, svetovalka,

PODRUZNICA ST. 9 8.2.Z.,
DETROIT, MICH.

Z velikim zanimanjem pregledujem Zar-

jo st. 2. Tezko sem jo pricakovala in sem
jo Ze tudi vso-preditala. Zares, veliko za-
nimivega je v tem listu in prav priljubljen
mi je. :
Ime Zarja je velikega pomena. Vsa-
komur je znano, kaj je jutranja zarja.
Kakor jutranja zarja, je tudi nasa Slov,
Zenska Zveza se zacela pomalem razsvet-
ljevati, da je naposled postala beli dan.

Poleg lista “Zarja” pa imamo pri nasi
organizaciji 8¢ eno zarjo in to je nasa
vrla gmlavna predsednica Mrs. Prisland.
Iz globine svojega srca ji klicem: Bog jo
zivi! Ponosna sem, da imamo Slovenko,
ki se je potrudila za koristi nasih Zena
in deklet in ustanovila Slovensko Zensko
Zvezo. Verujem, da ste imeli veliko te-
Fav pri ustanovitvi. ker vsak zacetek je
tezak. Veliko ste delali in veliko presta-
li, za kar Vam moramo biti hvaleZne.

Ko prebiram dopise, vidim., kako po
drugih naselbinah Slovenke delajo za ko-

risti svoith podruznic. Prav veseli me,
da so naSe matere tako or:dne in marlji-
ve delavke.

Pri nadi podruznici je pa zadnji éas

boli mrtvo. Vzrok bo naibrz poletna vro-
¢ina in pa bolezen nase dobre predsed-
nice Mrs. Puhek. NaSo vrlo predsednico
zelo nogrefamo. Zelim ji. da kmalu okre-
va. da fo bamo videli Ze na prihodnji
seii.

Tlpajol. da boda nase seje, ki se vréijo
vsakn tretio nedelio ob 2. uri ponoldne,
od sedaj naorei bolje obiskane, Vas so-
stersko pozdravljam,

- Anna Gorshe, &lanica podr. &t 9.

PODRUZNICA 8T. 10 8.2.2.,
COLLINWOOD, O.

Nasa podrnznica gre vedno naorej in
unamo, da nas bo kmalu 500, Da tako
lepo napredujemo, nas stane dosti ¢asa in
tudi denarja. Clovek mora biti potrpei

ljiv in krotek kot jagnje, priden kot u
zgovoren kot raztrgan dohtar in gluh k¢
zemlja, Teh in Se ve¢ drugih Cednos
mora imeti ¢lovek, ako hoce biti uspese
na drustvenem polju. Na razpolage mor
biti, kot bi na kljuk: visel, potem--pa dena
potrositi. Nekako take smo tu v Collir
woodu, Vse jim obljubimoe, samo da’dc
bimo dobro ¢lanico v naSo, podruznice
Ker je pa lagati greh, moramo obljub
tudi izpolniti. Vsaki clanici, ki se poroc
damo darilo, umrlim pa poklonime lep- ¢
pek ali venec in voz za sest pogrebnic. Z
pogrebnice smo preskrbele érne trakov
z napisom “S.Z.Z. podruznica $t. 10", d
tako spravimo nase clanice k vecnem
pocitku z ysemi castmi.. Da gremo mo
lit k vsaki umrli ¢lanici, to se itak razu
me,

Sedaj pa opozarjam nase Clamice, d
je treba redno pladevati asesment. Te
25¢ je tako mala svota, da jo lahko utrp
vsaka clanica, za tajnico pa pride-velike
ako mora zakladati, drugace pa mora su
‘;pcndau Suspendana é&lanica pa zguk
pravico do vseh ugodnosti, ki jih deli or
ganizacija in tudi se ji bo ustavila “Zar
ja”, ki je sama vredna te svote. Zatore
placujte redno, ker s tem se zavarujet
pred suspendacijo. Ako pozabite ali n
morete priti na sejo, pa izrocite denar'en
ali drugi uradnici, ker vse so prijazne i
dobre, da jim lahko zaupate. Mrs. Ro
zanc, 15721 Waterloo Road, je tudi pri
pravljena vzeti asesment. Upam da bo
ste vposteyale to mojo prosnjo.

Pozdray vsem ¢&lanicam SZZ. po &irn
Ameriki,

Mary Glavan, 13721 Faglesmere Ave.

e TR s TP o 47
PODRUZNICA §T. 10 siz
COLLINWOOD, O.

V nedelio, 5 .avgusta, smo zopet imel
par veselih uric v Nottingham, O. Po
druznica 5t. 14 S7Z. je razvila svojo za
stave. Te slovnosti smo  se udelezile
korporativno, Iz Chicage so pa prisle
glavna tainica Mrs. Gottlieh,, gh. blagaj-
nicarka Mrs. Duller in Mrs, Bezovéek
Prehitro so se poslovile od nas. tako da
Se njih voznik ni vedel, kdaj so odsle
Naj se njim na tem mestu zahvalim za
priiaznost, ko smo nekaj ¢asa se PORO-
varjale o zadevah nafe organizacije. "

Podruznici §t. 14 pa ¢astitam k tako le-
pem napredku in jim Zelim sesterske ljut
hezni.

Ker tudi v Collinwoodu lepo napredu-
iemo, so nekatere &lanice mnenja, da bi
se ze to leto postavilo kandidatinio za zu-
nana za mesto Cleveland, Seveda. mora-
la bi biti &lanica Slov. Zenske Zveze, Zo-
net ene Zelijo, da bi ustanovile svdjo dr-
7avo. nekako pn vzorcu vatikanske drZa-
ve, Glasovi 450 élanic bi eotova nekai
zalezli, posebno de bi tmvonle Yse ‘hkrati.
Seveda se moramo vutolairm da je Se
prehifro o tem govoriti,

Naj omenim, kako ‘DI‘I nas amﬁfﬂlﬂn
Nasa glavna podpredsednica. ki Je ob-
enem tainica nage Dorlruzmce. ima svoijo
“lizo”, Ko pride z njo do mene, mi re-
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%, ‘Mary, zdaj pa le hitro!” —
o yprasam. Odg’ovor dobim:
j v deset krajev.” — “Ako je kaj
BZZ., grem pray rada — “Kar
Seve, jaz pocakam, da se
q_ﬁn‘ sede Mrs. Glavan, ker pod njent
tezo se “liza” toliko poniza, da se prav
; -z h.hkoto “prikobacam” do sedeza. Ako

_ “tiﬂ.‘], pposebnega, vzamieve seboj tudi

: bWa}ﬂi'carko Mrs. Rovere, kar prav pri-
- 'de, da je ravnotezje. Ko vsaka svoje ko-
sti v pravo lego zlozi, se oglasimo: “Zdaj
~pale nn.prej " Mrs. Glavan malo z noga-

mi po “lizi” pobrea in jo nekje za uesi
w&pﬁe Ako je “liza” dobro razpoloie-

na, nastane taka godba, kot bi vse orien-
talske muzike hkrati igrale. Véasih je pa

ta ‘liza” tudi muhasta, nikakor node za-
igrati svoje “muzike”. V takih slucajih

pa Mrs. Glavan ne pozna "Spasov”. Kot
veyerica skoci doli in jo nagovori kar po
ribnisko: “L-pecak ti rSetu bain t-zj sfi-

v ekako tako jo ogovori in okrog
1", Ah, ko bi vi slisali ta-
ientalsko muzike. Takrat jaz
m zavoro, da ne zletim napreJ
Glavan. Naj povem, kako je
ko Se nisem vedela, kic je za-
a to, da bi tiséala na zavoro,
tis¢ala na gas. Ko je “liza” za-
o priljubljeno godbo, sve od-
\brez Mrs, Glavan. Ona je
za menoj “zlajfaj, zlajfaj!” toda
. sem pritiskala, bolj hitro sve le-
Ko )wﬁﬁ‘ kako se je nama mu-
Vide Je, da je “liza” zelo jezna
plotovc. vse je hotela po-
_qEno jo je premagal neki stari
Ko se ozrem nazai, vidim po-
vesa, podrte plotove itd. Oh,
Q‘o&podime polomhemh plotov
zijo. Mrs. Glavan mi pa napravi
)—t-njsom rakla, d-z to klivko
Pa b sei na tu klu krnila, pa b
ugo stran.” Jaz sem si pa mis-
_rada, da bi tudi na drugi strani
pdrla. Ker se ni ni¢ hudega pri-

< : -shsada klic: "]ohan't

_@m, e saqznale. smo druga
ale, kaj smo doZivele pri
znjah. Jaz sem bila v
a vrsto danasnja Sko-
so se zaCele oglasati,
bdmo pa imele nove plotove,
1 “Ste tudi Slovenke?”
smof domacmkc

e ¢ ___rute. pa smo Domda!e..da

sa. ker danes hocemo nckaj

, pridnbttl. “Débro. bomo pa
8

mod_ starim kcstamcm ]'v
pila: “Pa Se. ;rlasslo ‘Zarja'
emo roka v roki za

ﬁni}o' o Slov.
o bod-ubrln

PODRUZNICA 8T, 11 8.Z2.2,
EVELETH, MINN,

Vsa ¢ast in pohvala nasi gl. predsed-
mici Mrs. Prisland in gl, tajnici Mrs, Gott-
liecb za tako dobro ure]'eno glasilo SZZ.,
“Zarja”. Na vse nacine se truduo, da
ustrezejo ¢Clanicam mnaSe organizacije in
jih spodbujajo k izobrgzbhi in vsem do-
brem na tem svetu. Prav ponosna sem,
da imamo tako vrle Slovenke v Ameriki.
Po njih navodilih se ravnajmo, pa bomo
boljse élanice cloveske druzbe.

Clanice, kadar dobite “Zarjo”, preditaj-
te vse, niti ena’ vrsta ni pisana, da bi ne
bila vredna &asa. Ce nimate &asa danes,
odlozite na jutri

Cenjene sestre! Sedaj, ko imamo last-
no glasilo, se pa tudi me potrudimo. da
bomo delale v korist Zvezi, predvsem, da
pridobivamo nove ¢lanice, S tem bomo
skazale hvaleznost do nase gl. predsed-
nice, Urednici pa posiliamo dobre dopi-
se in c¢lanke, Pokazimo, da nismo samo
za kuhinjo,

Porocati moram zalostno novico, da je
umrla nasa sosestra Johana Platner. To
je prvi smrtni slucaj pri nasi Zvezi tukaj
na Evelethu. Spadak je tudi h KSKJ. in
drustva Kricanskih mater. Stara je bila
43 let ter zapusSéa moZa in precej nedo-
rastlih otrok. Bila ie dobra Zena. "Kako
je bila priljubljena, je priéal njen lepi po-
greb.  Nasa podruznica ji je kupila lep
venec. Naj pocdiva v miru!

Pozdray vsem &lanicam' SZZ.!

Tillie Robertz, svetovalka.

)
-0

EVELETH, MINN.
V Cast si Stejem, da tudi jaz prispevam
par vrstic v nas cenjeni meseénik “Zarja”.
Ne ra\-n?sled tega, ker je zacel izhajati,

ampak o, ker ga izdaja Slov. Zenska
Zveza, edina pristno slovenska Zenska
organizaciia v Ameriki, Da, ¢lanice SZZ..
to je nekaj novega za nas. Bodimo po-
nosne na “Zarjo”, pomagaimo ji s po-
duéljivimi ¢lanki, dopisi, oglasi itd. Pred
vsemi drugimi &asopisi mam mora biti
najbolj ljub na$ lasten list “Zarja”. V
njem boste vedno nadli nekaj, kar Vam
bo ugajalo. Poleg tega, da redno Citamo
“Zarjo", hodimo pa tudi na nase seje in
zasledujmo delo, ki je v korist nas, slo-
venskih Zen in deklet v Ameriki,
Sesterski pozdrav,

Clanica podr. §t. 11 S.2.2,

Or

PODRUZNICA §T. 14 S.2.2.,
NOTTINGHAM, O.

Zahvala, — V dolznost si Stejemo, da
se na tem mestu pray prisréno zahvalimo
vsem onim, ki so se udelezili na 4. avgu-
sta nasSe slavnosti blagoslovljenia in raz-
vitia zastave. V resnici nismo pricakova-
le tako velike udeleZbe, keryje bilo bolj
hladno vreme.

V prvi vrsti se moramo zahvaliti naSe-
mu & g zupniku Wtﬂ:qnﬁu za tako kra-
sen in pomenljiv govor v cerkvi. Nada-
‘lje are pnsréna hvalg nadi sestri in botri-

ci zastave Mrs. Darovec in' njenemu so-
progu kot botru, za tako velik dar. Kajti
$100 darovati, to ni majhna stvar. Zato,
Mr_in Mrs, Darovee, §e enkrat prav pri-
sréna hvala!

Dolzne smo zahvalo oCetu in materi,
Mr. in Mrs. Kaplar, staremu oéfetu in
stari materi, Mr. in Mrs. Trtnik, staresi-
ni in teti Mr. in Mrs. Sedej, stricu in teti
Mr. in Mrs. Molk, namestniku botra Mr.
Frank Novak, ter tovariSem in tovarisi-
cam.

Vsem prav prisréna hvala, ki ste se od-
zvali nasemu vabilu in darovali lepe svo-
te, vsak par po $25.00. Bog naj vam bo
placnlk me pa vas ohranimo v trajmem
spominu.

Imeli pa smo Se dva mlada para, ki sta
bila ponos celi paradi, to so bili brat in
sestra Mr, in Miss Kaudek in sin ter heéi,
Mr. Frank Lapuh in Miss Mary Orazem.
Tudi ta dva para sta darovala vsak po
$10.00. Prav lepa hvala!

Nadalje lepa hvala vsem drustvom in
njih zastopnikom, ki so prihiteli iz bliz-
njih in daljnih krajev in darovali vsak po
svoji moci. Posebno hvala nadim sose-
stram, €lanicam SZZ. iz Barbertona. W.
Parka. Newburgha, Clevelanda in Collin-
wooda, da so se v tako obilnem Steyilu
udelezile in odzvale nasemu klicu ter sla-
vile z nami nas nepozabni dan. Vsem
lepa. hvala in o priliki jim to tudi povr-
nemao, ;

Ne smemo pa pozabiti nasih gostov iz
Chicage: gl tajnice Mrs. Gottlieb, =l
blagajnicarke Mrs. Duler in Mrs. Bezov-
shek. Prosimo vas, da nam oprostite,“da
ste bile kot naSe gostinje in glavne urad-
nice tako slabo postrezene. Prav ni¢ se
vam nismo mogle izkazati hvalezne, ker
ste bile med nami tako malo &asa. Bo-
dite uverjene, da smo vam prayv iz srca
hvalezne za vag prijazni obisk in vade
darove. Kliéemo vam: Bog vas zivi!

Prav iskrena hvala vsem govornikom
in govornicam na odru. Posebna hvala
gre Mr. -Antonu Grdina za krasni govor
in velik dar. Ker je bhilo preveé govor-
nikov, da bi se moglo vsakega posamez-
nega imenovati in zahvaliti.  se na tem
mestu vsem skupaj prav iskreno zahva-
liuiemo za lepe besede. Vale besede pa
naj done po ulesih vseh slovenskih - Zen
in deklet. pa bo to v korist vsemu- slowzn-
skemu narodu v Ameriki.

Da je 8lo pa vse tako vglpem redu. se
moramo zahvaliti Mr. Georse “Panchuriju
iz Collinwooda, ki se je veliko trudil. da
sc ie parada izvrSila v tako lepem redu.

Iskrena hvala mladinski godbi iz Col-
linwooda, ki nam je igrala leve koraénice,
in enako kvartetu Sadar za izvrstno god-
bo v dvorani.

Lepa hvala pevskemu druitvu Zons!d--
va za njih krasno petje na nasi slavnosti.

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomo-
bile na razpolago in katerih imen ne ve-
mo vseh. Zahvala vsem, ki s& delali in
sploh vsem. ki so kaj oﬂpomoﬂ‘li %fd ‘h&!;l
lepega uspeha.

Odbor mﬁﬂh&oe&«'g ms\m*
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~ ko bi bilo nekoliko ve¢ zanimanja.

" naSe podriiZnice.
‘drugih®pddruznic, pa boste videle, kako

‘delezite.
‘dobi na tej seji, pa tudi ve¢ drugih zadev

. suspendana, ne bo moja krivda.
Lt ‘ne morete udeleziti sej, pnnesite k men
‘I%; 5una. dom.

S“ZARJA’’

PODRUZNICA ST. 15 S.2.Z,
NEWBURGH, O.

Vsem ¢lanicam nase podruznice se u-
radne naznanja, da bo redna mesecna seja
v sredo, 4. septembra, ob pol osmi uri
zvecer v Soli. "Asesment se bo pobiral ze
pred sejo, da bomo preje koncale. Na

tei seji moramo vse potrebno ukreniti
glede dveletnice naSe podruznice, ki bo
10. novembra, letos. Pridite vse, da s

svojimi nasveti pripomorete do boljSega
uspeha. Brez vasega sodelovanja odbor
ne more nic narediti.

Zelim, da si vsaka clanica preskrbi zve-
zin znak, ki stane samo 65c. Znaki so
zelo krasni, vsled tega so vredni veliko
VCE. \
Dne 4. avgusta smo se udelezile“slavno-
sti razvitja zastave podruznice §t. 14. —
Reéi moram, da je bilo nad vse.krasno.
Kar ginjena sem bila, ko je bilo vse tako
zelo navdudeno za Slow Zensko Zvezo.
Tudi pri nas bi se dalo kaj takega dosecs,
Nasa
podruznica Steje ¢ez 100 élanic in upam,
da se v kratkem pomnozi in doseze Ste-
vilo, ki bo odgovarjalo nadi nasglbini. Ne
pozabite pripeljati vsaj epo kandidatinjo
na prihodnjo sejo in resena bo éast nase
naselbine,

" Pozdrav vsem ¢lanicam S.Z.Z.)

Mary Planinsek, predsednica.

PODRUZNICA ST. 18 S.Z.Z,,
COLLINWOOD, O.

Prav prisréno bodi pozdravljen nas list,
oziroma glasilo “Zarja”. Ponizno je tvo-
je :me. a obenem tako wveli¢astno. \rIarua
nasa nebeska mati, nosi to ime, ko jo kli-
Zemo: “Marija, zarja jutranja”. Zelim ti,

- dragi list, da bi tako kot Ona, tudi ti po-

svetil s svojimi zarki v vsako slovensko
hiso in nase slovenske Zene in deékleta
spodbuial za Slov. Zensko Zvezo.

Drage ¢lanice podruznice §t, 18! Sedaj,

ko imamo lastno glasilo, je nasa dolznost,

da se potrudimo do boljSega napredka
Le preberite dopise od

med seboj stekmujejo, katera bo pndobx!a
vee Clanic. Samo malo truda je treba, pa

-_',bomo napredovale.

.Nm prihodnja seja bo 18. septembra
na 14318 Westropp. Zelim, da se vse ti-
Katera Se nima izkaznice, jo

imamo za resiti. Zelim tudi. da pripelje-

te .k mnasi podruznici tudi svoje prijatelii-
-id&. /Odbor sam ne more veliko narediti,

prnimi moémi pa .vse. .
Mrs. J. Welilmn:e. Dredsr:dmca

_.;_mxuzmm ST, ;9-sz.z.;
.~ EVELETH, MINN.
gi@m nase podruZnice se naznanja,
&a se vr8ijo nase seje vsako drugo nede-

.l.@ ob. 8. uri zvecer y cerkyeni, dvorani.

nﬂckzu_;te se redno nadih sej! V

g ﬂedeho zvecer ima vsaka Eas,

Naznanjam, da je bilo na seji sklenje-
no, da se asesment zalozi samo enkrat in
to brez ozira na &lanico. ‘Ako bo katera
Ako se

o

Naznanjam zalostno novico, da nas je
za vedno zapustila nasa sestra Miss Ag-
nes Lovdin v cvetiu svoje mladosti, 22.
let. Podruznica ji je priredila lep spre-
vod. S tem smo pokazale, da jo tudi pri
njeni zadnji poti nismo zapustile. Pri-
poroéamo jo v molitev in blag spomin,

Pozdravljam vse élanice S.Z.Z., poseb-
no glavni odbor in €lanice nase podruz-
IJIC[‘

Josephine Rozinka, tajnica.
s ST
PODRUZNICA ST. 20 S.Z.Z.,

JOLIET, ILL.

Naznanjam clanicam naSe podruznice,
da se bodo vriile redne meseéne seje vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu. Prodene so
vse tiste clanice, ki dolgujejo na asesmen-
tu,- da poravnajo kakor hitro mogoce in
da bi redno placevale. Asesment mora
biti poslan na g]avni urad vsak mesec za
vse Elanice, zatorej je bolje pladatisza na-
prej kot pa zaostajati. Tako- mali ases-
ment, 25¢ meseéno, lahko vsakh: ¢lanica
redno placuje. Upam, da bote to vpoSte-
vale. A

Sosesterski pozdrav,

Anna Pluth, tajnica.

PODRUZNICA $T. 26 S§.2.7., ..
PITTSBURGH, -PA.

Tem potom pozivliam vse naé lanice,
da se udelezite prihodnje seje, ki se bo
vrsila v cetrtek, 12. septembra, ob 8. uri
zvecer, na 5134 Carpegie Ave, Resiti mo-
ramo veé vaznih zadev, predvsem zadevo
nase.igre. Na zadnji seji je bilo sklenje-
no, da priredimo igro, vse drugo moramo
pa sedaj reSiti. Torej brez'izjeme vse na
sejo! :

Ne pozabite pripeljati vsaka vsaj eno
kandidatinjo. Sedaj - potréebuiemo veliko
€lanic, posebno pa korajznih igralk.

SOScstcrskl pozdrav,

Magdalena Widina, tajnica.

O

PODRUZNICA §T. 31, 8. Z
GILBERT, MINN,

ReSena je: cast mase naselbine. Dne 0,
avgusta smo ustanovile podruznico S. 7.
Z._in ze prvi mesec imamo 47 élanic.

lisem  pricakovala, da bo to take lah-
ke Slo v tako mali naselbini kot je Gil-
bert, toda nase Zene in dekleta so raz-
wmne in, slozne. Tako je tudi prav, saj je
ze skrajni €as, da se zdruzimo z mocéno
organizacijo, Slovensko Zensko Zvezo.

Ko mi bo éas daopuséal, bom obiskala
Ze ostale Slovenke. Seveda, Ze ljubsi bi
mi bilo, ako se same zglasite pri meni na
domu.

-~Na ustanovni seji je bilo sklenjeno, da

. se bodo vrsile redne seje vsak drugi ce-

trtek v mesecu, ob 7. uri zvecer v Anton
Indikar dvorani, Prihodnja seja bo to-
rej dne 12. septéembra. Udelezite se pol-
nodtevilno, da se lahko pogovorimo. Ako
Vam ni po volji ¢as zborovanja, se lahko
na.tej seji spremeni.

-Sosesterski 'pozdrav,

Mrs. Helen Yurcich, tajnica.

i ; X '1 7 1(‘#“‘“
gl \ * ‘i
Po zemkem svatd. W

,Jugoslovanka. v policijski sluzbi. Ame-
rifka, angleska in nemséka vlada imajo ze
dalj ¢asa nastavljene zenske policijske
moci ,bodisi kot visoke uradnice ali kot
navadne strazarke. Izkazale so se prav
dobro, v nekaterih panogah je njih delo
celo uspesnejSe nego pri moskih. Tudi
jugoslovanska vlada je imenovala za po-
licijsko pripravnico beogradske mestne
uprave zensko, in sicer Dalmatinko dr.
Marijo Ilicevo. Bila je nekaj ¢asa odvet-
nica v Zagrebu, pa je imela priliko poka-
zati svoje socialno-juridicne zmoznosti.
Objavila je mnogo ¢lankov o zasiti dece
in mladine; v vedini spisov je.kriticne
razpravljala o dosedanjih ukrepih mla-
dinske zaséite. Novo sluzbeno mesto ji
bo dalo dovolj prilike, da bo mogla udej-
stviti mnoge svoje plemenite misli za mo-.
ralno obrambo in prospeh mladine.

* ok %

Annie P. Dingman v Ljubljani. Mis:
Annie P, Dingman iz clevelandske javne
knjiznice je doéla dne 12. junija v Jugo.
slavijo. Mudila se je po raznih krajib ir
zadnje dni je posetila tudi Slovenijo. —
Dingmanova, ki je stalno zaposlena v Cle:
velandu, je posebno priljubliena pri na
Sih rojakih. Kot podpredsednica klub:
umetnikov-amaterjev je storila mnogo z:
nade mlade umetnike, ki so prishi v Ame
riko, posebno pa za slikarja Jakea. Omo
gocila mu je vstop v najodliénejSe ‘ame
rigke umetniske kroge. Udejstvuje s
tudi v mednarodnem institutu v Cleve
landu in posreduje Zenam in dekletom
ki pridejo tja v sluzbo . Dingmanova i
takorekoé pokroviteljica  otrek - jugoslo
vanskih izseljencev in skrbi za nijil
VZEojo, )

qf

Angleika ministrka. 'V novi angledk
vladi je paé zanimiveiSa oseba Margare
Bondfield, ministrka za delo. Po Tﬁﬁ‘ﬁt\"
kmetica, po stanu sluzkinja, defayka, u
radnica, ki si je morala vedno aﬁrp;a' slu
ziti kruh. Kmalu je prisla’ v stik z de
lavskim pokretom, kjer so takoj spoznal
njene zmoznosti in se jo izvolili za prvi
zensko zastopnico na kongresu strokov
nih organizacij.

Po voini jo je delay postavilo n
najvaznejsa mesta; ze pred petimi leti |
je poverilo ministrstvo za delo, kar je p

iz skromnosti odklonila in je raje spre

jela mesto parlamentarne tajnice v ter
ministrstvi.  Letos pa je vendar prevze
la tudi ta urad. Ze pred vojno je ustanc
vila prve ljudske kuhuuc. prve bolpice z
delavike; na shodihi se. je potcgmala z
pravice nczakonske dece, zavzemala se |
po uradih in" podjetith za delavske Fen
vdove in otroke. Ob vojni je seveda nije
no delo zayzelo Se globlii razmah.



“zahj napolnjene steklenice,

‘sadezi lepo
sklede in polij z vrelo vodo, pa
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“Gospodinjski koticek.

Vkuhavanje sadja: — Sedaj
so'na trgu najlepSe breskve. A-
ko ‘kupujes, vedno vzemi debelo

‘sadje, ker si pri tem prihranis.

Drobni sadezi namreé¢ imajo rav-
no toliko odpadkov kot debeli.
Kupi tudi take ki se radi loéijo
od koscic (Free-stone). Da se ti
lupijo, jih deni v

bos lahko lup kar dol potegnila.
Prerezi potem in vzemi ven ko-
8¢ico. Jaz mnavadno pustim kar

cele plati, kar prav éedno izgle--

da, ko das na mizo. Lahko pa
tudi prereZed-na manjie kose.
Sirup napravis iz dveh delov vo-
«de" in en del sladkorja, ko zavre
jih
‘malahko zapri in kuhaj v sopari
pol wre, racunsi ko zaénejo vre-
ti. Ko se ohladi pritrdi pokrove

“na steklenicah. Lahko pa tudi

e

denes sadeze kar v vreli sirup.
vse skupaj kuhas kakih 10 mi-
‘nut, nF.polm steklenice in jih tr-
do'zapri. Radi boljSega okusa
pﬂ#ﬁﬂi weaki steklenici po

Marie Prisland.
* * *
se pripravi pesa. Sku-
Peso in jo zmelji. Na vsaki
t pese prideni eno 3aleo dro-
soli,

#a hrena, eno  zlicko

.‘ﬂi“ﬁa'lt:e sladkorja (cukra) 'n
‘toliko jesiha;, da bo

primerno
gosto.  PremeSaj vse skupaj in
qtem v prav giste steklenice, do-
. . zapri in shrani. Lahko tudi
porabis takoj.
~ Lahko pa pripravis tudi tako-
le: Na kvart skuhane in zemlie-
te pese vzemi en kvart na drob-
no gesekanega zelja (Cabbage),
lve Salce sladkorja ,eno jedilno
Wsoln, eno kavino Zlico pop-
'.en ¢etrt hude paprike, eno
; imﬁﬁmg& hrena- in toliko
‘primerno gosto.
,m »dem v steklemce

‘in

Toliko za danes,; arigi¢ se zo-
pet oglasim.
Tillie Robertz,

*

Kveleth, Minn.
& E

Nadevana paprike®™® Vzemi 10
do 12 zelenih pdprlk, sredne ve-
likosti. Obrezi pri repku, napra-
vi luknjico in vzemi ven zrnje,
operi in popari z veelo vodo in
pusti stati 15 minut v vodi.

Vzemi dve pesti riza; ga ope-
ri in skuhaj. Zmelji pol funta
govejega in pol funta svinjskega
mesa. Vzemi eno sredno c¢ebulo,
Stiri peresca peterzila, en vrh
majarona; vse to drobno zrezi.
Vzemi dve jajci, en &atrt Zlicke
popra in dve zlicki 6l Vse to
in ohlajen riz prime$aj k mesu.
Ko ima$§ vse to gotovo, . vzemi
papriko iz vode, nadeva] jo in
nolozi v kastrolo. Vzeml dve zZli¢-
ki masti, jo razgrej im polij po
papriki. Peci eno uro v 450—500
vro¢ine. Ko je pe¢eno, deni na
kroznik in prerezi podolgem ez

polovico. Imej pripravljeno po-
livko, ki jo takole napravis:
Razgrej dve Zliei masti z nekoli-
ko sesekane cebule, da bo bledo
rumena. VI1ij notri eno Lkanto
“Tomato Soup,” toliko vode, 0so-
li, malo popopraj in pusti, da se
prazi 25 minut, medtem veékrat
premesaj da se ne prizge. Ko je
vse gotovo, polij po papriki, ki
jo ima§ na kroZnikwn in jed-je
gotova.

Papriko lahko pripravi§ tudi
na bolj hiter nacéin. Napravi vse
tako, kakor je gori cmenjeno, sa-
mo, da ni potreba papriko popa-
riti, ampak kar take nadeni (na-
filaj), osoli v wvreli vodi in pu-
sti vreti 30—3b6 minut. Ocedi in
prideni in polivki v kastrolo in Se
malo preprazi. Ko je gotovo, de-
ni na kroznik. K temu se n#zjbolj
prileze zmecCkan krompir, ki ¢a
vsaka zna pripraviti.

Prihodnji¢ se zopet oglagim.

Mary Urba‘s Collinwood, Ohio.

—_—

SLIKA VSESLOV. KA%OL. SHODA, LEMONT, ILL., 7. JUL. 1929

ernao

‘_Mne ¢ebule, 14 Salce zri-

T

Rev. Dr. Hugo Bren W‘"

Clanice S.Z.Z. podrui.mce it. 12, Mﬂwmhae Wls., in atf 24, La
~ Salle, Ill., so se udeelzde shoda v na.ro&lﬁ:
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«Beton Mary,

 mesecu.
-~ kar je namenjeno za list, mora

_ZARJTA

Uradna porocila in drugo.

PODRUZNICA STEV. 31,
GILBERT, MINN.

ustanovljena in sprejeta v Zvezo

dne 9. avgusta, 1929.

Imena ¢lanic ustanovnic so:
Babich Theresa, Bosle Mary,
Chernoff Mary,
Filipeieh Johanna, Glatch Anna,
Ipavec Mary, Indihar Mary, A.,
Indihar Mary, Yurcich Matilda,
Yurcich Helen, Kolar Kristina,
Krizel Frances, Koritnik Johan-
na, Krizel Frances, Knaus Fran-
¢ces, Kramar Polona, -Kraker

 Mary, Kralich Mary, Kern Mary,

Moren Mary, Moren Helen, Ma-
tekovich Bara, Moren = Mildred,
Potoénik Frances, Prosen The-
resa, Panian Mary, Pike Josephi-
ne, ‘Press Frances, Pike Mary,

 Peternel Mary, Rogina Frances,

Stebe Mary, Strukel Agnes, Skul

- Helen, Stupca Frances, Tusar
~'Sylvia, Tusar Gertrude, Uléar
Josephine, Uléar Mary, Zgonc

‘Anna, Kukar Anng, Kukar Mar-
garet, Vucinovich Mary, Vuéino-
vieh Anna, Mohar Mary, Mohar
Mary IL

PodruZnica steje za mesec av-

. gust 1929, — 47 ¢lanie.

Julia Gottlieb, glavna tajnica.

e
~ NAZNANILO.
_Nafa “Zarja” bo zanaprej iz-
mjala priblizno prvi teden v
Clanki, dopisi in vse,

" biti v uredniStvu najpozneje 20,
~ dne v mesecu.

‘Dopisi naj bodo zelo kratki,

~izestanejo naj naznanila o sejah,
. ker je to
,Wmc Ako je v imeniku o
ﬁ#&n*@nmota ali, da je to izosta- -

oznacéeno v imeniku

1_0 *ﬂa}' ﬁa;mce to tak_o; p:oroéajo

nase matere zopet stojijo pred
zelo vaznim-vprasanjem, — ko-
mu bodo zaupali svoje malcke v
prihodnjem Solskem letu. Zali-
bog, da nekateri na& starisi ne
vidijo razlike med ljudskimi in
katoliSkimi Solami. Ne rec¢em, da
niso ljudske Sole dobre, toda e-
nega tam manjka, to je poduk
o katoliski veri. In vendar je ver-
ski poduk ena izmed najvaznej-
§ih toék pri osnovni izobrazbi
nase mladine.

Ne bom nadalje razpravljala
o tem, ker upam, da so nase ¢la-

‘nice same toliko razumne, da ni

treba  jim na dolgo in &iroko
razlagati. Vsled tega konéam z
besedami; Slovensko katolisko
. deco v katoliske sole.
* & &
O SLIKI S. Z. Z. NA KATOLI-
~ SKEM SHODU.

Nekatere se pritozujédjo, da
niso na sliki, ki je bila vzeta na
katoliSkem'sshodu v Lemontu,
dne 7. jul_ij'a. letos. Nam je prav
zal, ker smo hotele, da bi bile na

sliki vse ¢lanice Slovenske Zen-

ske Z_veze‘,-ki so bile na shodu.
Vsled: tega smo imele velik na-
pis in' smo tudi poslale ljudi o-
koli pe thribu in doli do cerkve,
da se je to naznanilo ¢lanicam,
ki so imele znake S. Z. Z. Seve-
da, c¢akati nismo mogle, ker so
se takrat priceli pripravljati na
procesijo in fotograf tudi ni i-
mel éasa Gakati. Vsled tega naj
vse tiste ¢lanice to oprostijo. Pri-
hodnji¢ se bomo pa bolje pri-
pravile,

& : %
NASE-GLASILO “ZARJA.”
Nas mesecnik “Zarja” vzdrzu-
jejo élanice Slovenske Zenske
Zveze, vsled tega je namenjen

NI njim. One so upravi¢ene do po-
- a, & & Jasnil v sluéaju, da niso na jas-

-. , nem vsled pomislekov ali sumni-
§eé4-mj od ene ali

druge strani,

Njim bo torej pojasnjeval wse

- -_ﬁ; h@btr@hmo. ¥V splofnem pa prina-

gal le to, kar bo v korist ¢lani
cam Slovenske Zenske Zveze. |
c¢asnikarske polemike ali debat:
pa se ne bomo spuscéali,
£l £ 5
PREJELI SMO IN OBJAVLJA
MO.

...Legation of the Kingdom o
the Serbs, Croats and Slovene:
Washington, D. C., dne 19. avgu
sta, 1929. — Slovenska Zensk
Zveza, Chicago, TlIl. — Kraljev
sko Poslanstvo ima c¢ast dostav:
ti Vam slededi telegram katere
ga je poslal g. dr. M. Drinkovi(
Minister Socialne Politike in Na
rodnega Zdravja nasSim brator
izseljencem v Zedinjenih Drzsz
vah:

“Z  izseljeniske konferenct
kateri prisostvujeljo vse izselje
niske in socialne organizacije
domovini, da pretresejo kaj s
da ukreniti za zadéito izseljer
cev, poSiljam vsem naSim org:
nizacijam in izseljencem bratsk
pozdrave v Zelji tesnejSega sc
delovanja za dobrobit izseljer
cev kakor tudi domevine.

Dr. M. Drinkovi¢, Minister S¢
cialne Politike in Narodneg
Zdravja.”

Prosi se spostovana organiz:
cija, da sporod®a telegram sv
Jjim c¢lanicam in da ga tudi pr
obél v svojem glasilu.

Poslanik, Dr. L. Pitamic.
BLAGOSLOVLJENJE ZAST?
VE PODRUZNICE 3TEV. 14,
NOTTINGHAM, OHIO.
Samo tri mesece je od tega, k
je bila blagoslovljena prva z:
stava Slovenske Zenske Zvez
podruznice stev. 10, Collinwoo:

0., pa smo dobile Ze drugo z:
'stavo in sicer podruznice Ste

14, Nottingham, O., katera =z

stava je bila blagoslovljena !

razvita v nedeljo, 4. avgusta 1
tos. Zastava padmﬁmce stev. 1
nosi sliko  &v. Terezuev,“ Ma

Cvetke, Wwbvomme dte
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, lm sl!‘k“o sv. Ane Prva kot dru-
ga@q&ava je krasno, umetnisko
delo.

 Na slavnost podruZnice 3tev.

.:If-}amo bile povabljene tudi iz
Chieage. UdelezZile smo se: Mrs.
,Matﬂda Duller, gl. blagajnicar-
ka, Mrs. Elizabeth Bezoviek in
_Jaz. Vsled dolge poti smo se ne-
‘rade odzvale, toda kar smo tam
videle in doZivele, bi se spla¢alo
iti «tudf do konea sveta. Lepa slo-
ga med drustvi, obilna udelezba,
da je bila parada dolga cez 10
blokov, lép red itd., vse to de-
Ja ¢ast clevelandski naselbini s
‘celo” svojo okolico. Niesar dru-
g ga si nismo bolj zazelele, ka-

r to, da bi to slavnost videle

i vse é&amce S;lov Zenske Zveze.
Slavnost je bila napovedana
‘ob 2. uri popoldne, toda Ze pred
eno uro so 'se zadeli zbirati na
-&ﬂlaﬁ,enem pr0'=toru Kmalu se je

Vv l‘epem redu razvrstila parada.

in smo korakali (pa tudi vozili)
v cerkev sv. Kristine. Najprvo je
imel krasen govor Rev. Vuko-
Kristine.
qlﬁew ‘govor je bil globoko za-
J.mil’j-em in zelo pomemben, vsled
ega bo v celoti priobéen v pri-

2 mﬁ SteVilki Zarje. Po govoru

Je imenovani g. Zupnik blagoslo-
vxt»gastavo, makar je pevski zbor

zapel zahvalno pesem.
1R &omenem cerkvenem opra-
‘Fﬂ? smo se zopet uvrstili in ko-
3 ina ﬁofoéen prostor na pro-
er v dvorani bi z daleka
 prostora); nakar se je
ni program. Vsled

vilki pﬁobéiﬁ' posamez-
v, smpa.k se hodo po

=3 h‘fodo ¢lani-

naklonjenost.
e - podruZnica

mesecev, a §teje e I?ueblo

229 élanie, kar je vsekakor lepo
gtevilo za tako raztreSeno nasel-
bino. Nadalje je agitirala za
Slovensko Zensko Zvezo in spod-
bujala k narodni zavesti.

K besedi je bil pozvan Zupan
mesta Euclid, Ohio. lzrazil je ve-
liko veselje, da ima ¢éast biti zu-
pan mesta, kjer zivijo tako za-
vedni Slovenci.

Glavna predsednica Mrs. Pris-
land je poslala pismeno cestitko,

kar se je z veseljem wvzelo na
znanje,
Mrs. Mary Glavan, glavna

podpredsednica S. Z, Z. in taj-
nica podruznice stev. 10, je z le-
pimi besedami ¢estitala podruz-
nici na tako lepem napredku .

Miss Alice Plevnik je deklami-
rala lepu deklamac130 “Nasa za-
stava.”

Botra zastavi Mrs. Mary Da-
rovec je z lepimi besedami po-
zdravila novo zastavo. Po njenem
govoru je Miss Edith Punéoh de-
klamirala nji na éast zloZeno de-
klamacijo “Botri.” Miss Frances
Klain je pa deklamirala “Sloven-
gkim Zenam.”

Nadalje so govorilit Mati, oce,
teta, stric, tovarisice, tovarisi itd.
Imena vseh teh se ne spominjam.

K besedi je bil pozvan tudi
Mr. Anton Grdina, glavni pred-
sednik K. S. K. J. Njegov govor
je bil tako zanimiv, da se bo tudi
priobéil v celoti, ako dobim spi-
sanega. Za danes naj omenim le
nekaj besed. Rekel je: “Nekako
dve leti in pol je od tega, ko se
je rodila ta deklica, Slovenska
Zenska Zveza. Takrat smo jo
sprejeli kot nezazeljenega neza-
konskega otroka. A danes, po
preteku dveh let in pe¥pa smo
se zbrali tukaj v tako veliki ar-
madi, da to mlado deklico po-
zdravljamo. Ona je povzroédila,
da je danes tukaj zbranega toli-
ko ljudstva. Med sabo imamo ce-
lo Zupana z ameriSke ‘Bele Ljub-

ljane.” Ko je konéal, je predsta-

vil navzofega Mr. Butkoviéa iz
Colorado, ki e tudi v

krasnih besedah castital Sloven-
ski Zenski Zvezi na tako kras-
nem napredku.

Govorili so Se zastopniki in za-
stopnice raznih drustev K. S. K.
Jednote, Slovenske Dobrodelne
Zveze in podruznic Slovenske
Zenske Zveze. Nato se je vrsilo
pobratenje zastav in sicer ob svi-
ranju ameriSke in slovenske him-
ne, kar je mnozica spremljala s
petjem. Konéno se stoloravnate-
ljica Se enkrat zahvali za udelez-
bo in naznani, da je program na
prostem zakljucéen, mnadaljevalo
se pa bo v zgornji in spodnji
dvorani.

Tako se je vrsila slavnost raz-
vitja druge zastave S. Z Z. Ome-
nim naj le, da je mnozica vsem
govornikom navduseno ploskala.

Ta prireditev je pokazala, kaj
vse se doseze v slogi in vzajem-
nosti.

Pa ne samo vzajemnost, tudi
gostoljubnost je tam doma. Ze
pred polsesto uro zjutraj so nas
priédakovali na koledvoru Mr. in
Mrs. Svetek, Mrs. Darovee in
Mrs. Rupert. Peljali so nas takoj
na dom Mrs. Darovee, kjer smo
bile pogoscene, nakar je nas Mr.
Svetek vozil po Clevelandu in o-
kolici. Po kosilu pri Mrs. Daro-
vec je prisel po mas Mr. Anton
Grdina, ki je pozneje nas vozil

v paradi. V njegovem gpremstvu
je bil Mr. Butkovi¢ Pueblo,
Colorado. Po konéani slavnosti

nas je zopet Mr. Grdina vozil po
Clevelandu in razkazoval zani-
mivosti tega mesta. Med drugi-
mi smo obiskale tudi druzino Mr.

Zupana, urednika Glasila K. S,

K. J., kjer smo bile tudi prijaz-
no sprejete.

Ob tej priliki izrekam v svo-
jem in v imenu Mrs, Duller in
Mrs. BezovSek najlepio zahvalo

vsem zgoraj imenovanim in tudi
drugim, katere sem morebiti po-

zabila imenovati. Nale bivanje

med Vami bo nam ostald za ved-
no v spominu, Bog Vas%i!vi" ¢
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Hello there, girls. How are you feeling these fine
summer days?

I hope you aren't going to be lazy and fail to
write something for our magazine — for you know
this magazine is meant for the young girls just as
well as it is for the older folks. Apparently you
haven't secemed to realize this, judging from the
length of time it is taking vou to begin your shower
of English articles.

Do you know that there are hundreds of Slo-
venian young girls in the United States right now
who don’t know that there is such a thing as the
latest Slovenian magazine — “Zarja?’” It's true,
and it is about time they found out the grand news.
They don't know what they're missing.

Are you a Girl Scout? Here is your opportunity
to perform your daily good deed. Let your girl
friend in on a good secret by telling her all about
this magazine. She will appreciate it,

Of course, the magazine will be just what you
make it. Every member of the S. L. U. is asked to
give at least one contribution. Why don’t you young
ladies beat your mothers to it and start in right
now?

You might say, “But I haven’t anything to
write about.” Don’t fool yourself! How about send-
itg in your recipe of that delicious cake you baked
last Saturday? Don't be selfish — others would
iike to have a taste of it also.

Have you any girl’s tennis, volley - ball, baseball,
or basketball team in your communitiv? One which
yvou have joined and have in a vervy short time
become the most valuable plaver on the team?
Come on, don’t be so modest. Let us know about it.

Have you any sewing or cooking clubs? When
do you meet, where, and how often?

Do you belong to a Girl Scout troop? How many
hikes did you have this year? Did you go to camp?
You must have had a great many adventures
if you did. Tell us about your nightly camp-fire, and
the wonderful feeling you experienced the first time
you heard “Taps” out in the open.:

Are you a cross — word puzzle fan? Do you
know how to fix them up so as to puzzle your
friends? Send us one or two, and perhaps we can
have a regular corner for that purpose. Let us
know if you would care to figure one out with the
arrival of each edition,

What is your favorite sport? Why?

Do you know any original riddles ¢r jokes that
you know others would like to learn?

The Girl’s Corner.
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Were you ever so embarrassed that you wish
an airplane would come suddenly and take you ¢
of that embarrassing position?

Did you ever ride in an airplane? How did y
feel sailing through the air?

Now to get back to earth again — who
going to answer this long list of questions firs
Who will answer all or most of them? And last
who will answer them in the most interesti
manner?

There is a prize offered. A beautiful S. L.
I'in is to be given to the girl who meets the abo
mentioned requirements. Isn't that szomething
look forward to? If the winner should happen
have such a pin already she can have the bo
“Ameriska Slovenka” — the first book to
published by the SLOVENIAN LADIES UNION.

What's more, any girl has the privilege to wr
in our magazine. She does not necessarily have
be a member of the lodge. The main idea is to ¢
all the Slovenian — American girls interested
this special corner.

Perhaps a girl from California will learn wt
another in Pennsylvania is doing. In this way y
shall find out what girls in other cities are doi
It is just about this time of the year when gi
are saying, “My, but it's dead around here.” Y
might be able to receive some ideas th-t you nex
thought of before, thus putting some lite into yoi
self and neighbors.

Why can’t we start something like an exchan
department? I am sure that you won't lose anythi
by it, but it is more than likely that you will gt
a great deal.

There is just one more question I would like
ask. Has anyone of our readers a good name to g
our Corner? “The Girl's Corner” is just going
be used until a better name can be substituted f
it. Who will have the honor of giving it a real na
—— one that will be used permanently? T
reason we want our readers to give us their opini
on this matter is because we want you all to f
that this is your corner individually. Tt is not me:
for one or two girls alone.

Don't forget — you are all invited to ace
this invitation. Girls, young and old, no age lin
the color of your hair or eyes, whether you are th
stout, or medium makes no difference. You are
asked to participate — don’t disappoint us. (
out your pencils and papers, the race starts NOW

The Editor.
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Youth Revblts.

By Ivan Mladineo
F. L. L. S. Jugoslay Bureau.

The success of the Jugoslav organizations in
embracing within their ranks a large percentage of
their co-nationals has been the result of natural
development. Until lately no organized or high
pregsure salesmanship has been used in securing
membership. Immigrants have joined upon the ad-
vice of members, and because they needed protec-
tion, During the past several years organizations
have been offering inexpensive prizes to members
and lodges enrolling a certain number of new
- members.

- With passiveness of immigration, the future of

the Jugoslav organizations depends upon the young
people born in America, and yet the present mem-
bership from this source represents less than 25
"per cent of their pdtential number. Many organ-
izations find it increasingly difficult to keep them
as members when parents stop paying the dues for
them.

A foremost reason is that the young people do
not appreciate the parental background. There is a
gap, a precipice, between the parents and the child-

~ren, each with different interests and outlook. To
interest the children in the organizations of their
parents, the fathers and mothers must be ready to
submit to many changes. Youth is by the nature of
things revolutionary. It will not submit to the old
order. It wants to arrange matters in its own way.
Naturally the older immigrants wish to retain within
the organization the spirit which first brought the
group together. But what does youth know of the
racial traditions, the national habits, even the
language?

~Books in English should be secured for the
young people, telling the story of their people and
pi¢turing the country of their parents’ youth. The
reading should be followed by a trip to the old
country, if possible, the young person not only going

to the village of the parent’s childhocd days, but-

also to other places where he may come in contact
with the youth of his age. If the young people form-
- ed a club, they could go in a group. In addition to
‘enabling the boys and girls to visit places and come
in contact with people not reached when traveling
' wiﬁs r&!atwe, it would reduce the expense.

- Scholarships might be offered to talented boys
and girls for study here or in another country. It
‘would create a broader vision, and the students
upon their return would be doubly helpful in the
organizations,

Why not tell the children about the great men
whom their race has produced, especially those who
have become recognized in America? The child
would have a greater regard for the nationality of
his parents, and consequently for the parents thems-
selves,

Under no condition does the writer favor a
child becoming a narrow nationalist, but he does
feel that a child of a foreign born parent cannot
become a good member of society unless he honors
his parents. Proper knowledge of the race from
which they come will contribute to that honor.

ol

Bored Friend (to very cautious driver)—“I says
don’t you find it thrilling to sit gripping the wheel
while the kids on scooters whiz by ?”

W B L

Motorist—*Is there any speed law here?”
Native—‘“Naw, you feller's can’t get through
here any too fast for us.”

#* ® *

Traffic Cop—*“Come on. What's the matter with
you?”

She—*"“What do you think of the new type of car
that can be converted for sleeping?”

He—*“It’s the bunk.”

.

MRS. MARY DAROVEC,

botra zastavi podruznice t. 14, clanica glavnega od-
bora S.Z.Z. in blagajni¢arka podru#nice it. 14.
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Beret, Blouse and Skirt
for Girls’ School Wear

Jepsey and tweed with a little wool
embroidery is the perfect style combl.

‘nation for fall and school. A drape

beret of jerssy, a jersey slip over wit
wool embroidery in self-tone and a

shade darker, a skirt of tweed that

blends these three are good for
twelve-to-twenty. The embroidery s
just a simple running stitch. The
scarf finish of the tlouse makes a
flat V' neck at the front as if the
neck were finished with a facing. In
the back the scarf ends.hang free

. -and are embroidered in the same de:
{ - sign as the lower edge of the blouse
-, 'and. the sleeves,

" front of the skirt run into a yoke

Two plaits at the

which is joined to an under-bodice.
The beret is in three pieces with the
side pieces overlapping at the front
and back and darted to bring it to
the ghape of the head.—Woman's
Home Companion,
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New Autuemn Stockings

in Threz Color Grouns

The new autumn stockings fall into
three color groups., those for the
blonde. for rhe medium-complexioned
womun and for the bhrunette, The
evening colors are only stightly mod-
ified from lasr season. .As to weight,
the very sheer are most in demand
and are becoming a staple for almost
all kinds of wear.

The following chart of stocking
shades has heen mude up by design-
ers according to costume colors and
complexions:

With - black dresses — blondes:
sonris, earess; medium: caress, mMys-
tery, aurora, meteor; hrunetfes: mys-
tery, mayfair, aurora. meteor.

With capuecine, chestnut or choco-
late  brown—blondes: beige d'or,
light tan, bhazel tone; medium: hazel
tone, fortuna, beige d'or, mystery, fall
tone: brunettes: fortuna, tunis, mar-
ron, mystery, fall tone.

With blue, dresses—hlondes: sourls,
caress, beige dor; medium: caress,
mystery. meteor; brunetfes: mystery.
mayfair, meteor.

With #ine reds—blondes: mystery,
fortuna, dianna; wmedium: aurora,
tunis, dianne; brunettes: tunis, fall
tone. g

With dark greens—blondes: souris,
caress, light tan; medium: caress,
mystery, meteor, aurora; brunettes:
mystery, mayfalr. meteor, aurora.

With evening gowns—hlondes: at-
mosphere, champagne. circe, flesh;
medinm: champagne, rachelle, cym-
beline, delight; brunettes: rachelle.
delight, pearl blush, eymbeline.

Gloves for wear with semi-sports
costumes are  shown with | cuffs
trimmed with chevron stripes. bands
of graduated lengths and sometimes
inverted or box plaits. All are well
tailored and piped to lend a smart
finish.

White Silk Wigs New
Fashion for Evening

White silk wigs with black evening
dresses were worn by the mannequins

‘of a-new Parls fashion house called .

Maggy iff which opened with a
splurge recently.

Paris has seen the silk wigs be-
fore, since they were introduced sev-
eral seasons ago, but no fashion house
of importance has taken them up here-
tofore.

The Ropft wig Is n form of evening
bonnet, completely covering the hair.
It has small braided strands. arranged
in flat .snailstalong the bottora of the
hairline, covering the mnape of the
neck. ! "
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Ecru Lace, Brown Velvet

Ribbon, Chic Fall Wear

Shades of autumn are prond
in a charming frock cof ecru lace an

brown velvet ribbon. The gracefi
and popular long skirt is edged wit
net, while brown veivet ribbon an
a shower of tangy flowers adorn th

bodice.

Wood Is Now Used in
Necklaces, Belts, Bag

Wood plays an interesting and’' in
portant place In the accessories. N¢
only are there wooden bracelets an
necklaces and chokers made of woo
en beads but there are belts ro mate
made of wooden, heads or plague
strung on elastic so that when claspe
at the front they cling elp&ely toth
ficure, Many of the smartest of tb
pnew fabrie or leather hags are moun
ed on frames of polished wood shov
ing the gmhf thit gives it distinetlo



The Children’s COrmen £ vorotiy somoxss

The tide had turned. Sparkling In
the sun and playfully making white
caps, the waves were coming up the
sloping shore, There was little wind
and the waves were very small indeed
They ran up the beach and then they
ran back and évery time, although you
would oot notice it unless you watched
very carefully, they went up a tiny bit
farther and did not go back quite so
far.

Some children had been playing on

_the beach that morning and before
they went home to lunch they had
heaped up a big pile of sand. When
the waves saw this ahead of thew they
telt disconraged. It did not seem as
if they could ever get around or over
so huge a sand heap. But they knew
it was their duty to keep brying, so
up the beach they ian, and back, and
up again, over and over.

A sea-gull flew by, close over the
tops of the waves. He was a younz
- goll ‘and not very wise so when he
“gaw the tiny waves lapping at the base
of the pile of sand he laughed and
sald, “Foolish little waves, you had
better give up trying to climb that
monntain."

. But the waves pald no attention tv
this advice. Over and over they made
their runs up and down the beach and
if you had been watching you would
have seen slowly, but surely. the big

- sand heap disappearing.

An hour or so0 later the ycung seq
gull flew by that way again. He
thought he would see if the ftoolish
waves had given up trying to climb
the mountain that was far too high
_ for them to ever think of getting over
_But when he reached that part of the
‘beach he was so surprised that he al

,most forgot to flap his wings.

There was no mountain there. The
'gea-gull looked all around, Had he
made a mistake in the place? No, he
knew well that sheltered bit of shore
just south of the big ledge of white
‘rocks, There was ne mistuke,  the
mmrd!n had gone. The waves hud
climba(r right over it and covered it up!

“Well,” said the young sea-gnll to

! W‘r “that just goes to show what

‘wnx at a thing will do. Surely
@s smart as & wave, After this

b I’ﬁ'not going to give up wying to do

' g thing just because it scems hard.”

' And before he flew off he dipped down
‘close’ to the tops of the tiny waves
yudf»wld them how sorry he was that
‘he hud ealled them foolish.

- And the waves sparkled in the sun
ulm murmured to each other as they
v gently up, and down the sloping

Stinre 1. »
¢ —Elsa Gorham Baker

'F?ETURNIS

TO SCHO
N THE MODFR'N FASHION

@ LEAVES THE BUG=-
HOWSE AND STARTS

HE STAYS TOO LONG
LISTENING TO SPIDERS
RADIO ~AND S0 —

SEAT —

JUST AS THE X
LAST BELL WINGS ™ ,{

THE PAPER BAG FAMILY

When paper bags come into your
house, they spell fun. Draw a face on
vone, stand it up and wateh Sonny
Sackin smile ar yon. Cut a width up
on each side, twist and there are
arms. Smuff cotton in the top for a
nead and a draw string round it
glit the lower half in the middle and

twist for legs! The right sized sack
will make a splendld house. with doors
and windows cut out. Another bag,
lain on its side the long way. face
made on the end, slits made in bottom
edge and twisted for four legs, and
at the other end for tall, makes the
family pet. See, the plotures show
you how!

' —Florence Walton
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(Dalje)

“Takoj spisem racéun,” je komaj dahnila iz sebe.

Vregla je na vizitko par besed:

“Jutri gotovo. Noben izgovor ne pomaga.”

Ko je vojak odSel, so se ji ulile solze. Cudna
slutnja jo je grizla v prsih. Naenkrat se je spom-
nila, kako jo je Se pred nedavnim ¢asom svaril pred
Ogrom. Zakaj bi bil to storil, ¢e je ne ljubi? Saj
bi mu moralo biti vseeno, kdo ji dvori, ako bi je ne
imel rad!

S to tolazbo je zaspala pozno v jutro. Cula ga
je, ko se je kot tat priplazil okoli polnoéi v grad.

Perkrasen jesenski dan je napoéil. Lenora ni
obéudovala veé narave, kot v mrzlici je pricakovala
popoldneva. Gledala je skozi okno, da-li se ne pri-
bliza zopet kak neljubi sel mesto njega — Franja.

Naenkrat je opazila daleé na cesti ¢astniSko uni-
formo. Vsa kri ji je planila k sreu.

uon!n :

Stekla je od okna, kot bi se bala, da jo ne opazi,
nehote je stopila pred zrealo, popravila si kodre in
éakala, da se Franjo pojavi pred gradom,

Dolgo ga ni bilo. Slednji¢ zaéuje konjski topot
na dveriséu: Prijezdil je torej po stranski poti mi-
ra potoka naravnost na dvoriSce, zato ga ni videla.

Po preteku par minut ji javi sluzkinja, da zeli
ogrski oficir govoriti Z njo:

“Ravnokar je prijezdil iz vasi.”

i Globoko klanjaje se je vstopil nepovabljeni gost
v jedilnico. Lenora je pobledela. On pa je zacel:

“Izredno srecéo mi je naklonil danes na§ nadpo-
roénik. Izvolil me je dolociti, da se mesto njega
udelezim danes pri milostivi poslovilnega “five
o’clock tea-a”’. Diugi gospodje so zadrzani z razni-
mi opravili, a julri se vsi skupaj Se oficielno zahva-
limo in peslovimo od nase ljubke gospodinje.”

Lenori se je delalo temno pred oémi. Nicecar
ved ni sligala, kaj ji je pravil njen zgovorni gost, za-

vedala se je le, da Franjo noce priti k njej, da jutri
_odide in da izgine Z njim vsa njena sreca.

Komaj pol ure je zdrzala v jedilnicei, nato pa se

'. Jje peslovila, izgovarjaje se z obi¢ajnim glavobolom.

Dolgo je slonela v mraku na oknu in lahna gapi-

¢a ji je hladila potno felo. Podasi druga za drugo

so se prizigale Iudice na nebu, neskonéen mir je via-
dal okoli gradu, le od daleé¢ so se glasile iz Zabje
mlake monotone:

“‘Rega, rega!”

V Lenori pa ni bilo miru.
od druzega, so se kopicila.

Razpravila se je in legla v posteljo. A zaspati
ni mogla. ;

Vstajali so spomini s silno moéjo . . .

Dvanajst let je imela, ko je priSel sedmoSolec

Custva, drugo silnejse

‘Svetlin stanovat k njeni materi, notarjevi vdovi. Pa-
meten fant je bil, mati je bila sre¢na, da je bil pri

njej. Instruiral je svoje sostanovalce, Stiri dijake
iz niZje gimnazije, in Lorinega brata, ki je vse dru-
go bolj 1jubil kot knjige. A Svetlin je znal yplivati
nanj in fant je dobro vozil svoj tezki Studentovski
voz. Ko pa je odSel Franjo na vseuciliSée, je uboga
vdova zopet zaman rotila in prosila svojega sina,
naj se pripravi za maturo. Pustil je Solo in vstopil
k neki zavarevalnici kot potovalee, ¢es§, da ga veseli
potovanje. A ni bil dolgo tam, ko je dobila mati ob-
vestilo, da se je odloé¢il posvetiti gozdarstvu, ker se
mu obeta dobra sluzba: ofe nekega biviega soSolca
bo Sel kmalu v pokoj in ga je povabil k sebi, da ga
vpelje v novi posel. Njegovemu Sefu da je bil Ze
predstavljen in ta ga je sprejel z veseljem pod zelo
ugodnimi pogoji. (Dalje prih.)
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AKO HOCETE FINO POHISTVO

po zmernih cenah, pridite k nam, ker imamo
vsega na izbiro.

Jacob Gerend Furniture Store |

SHEBOYGAN, WIS.
Priporoéamo nas
POGREBNI ZAVOD.
‘Dobite nas po dnevi in po noéi.
Telefonirajte na: 377-] ali 4080-W.
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E VINKO ARBANAS A
E Edina slovensko - hrvatska trgovina cvetlic v Chicagi g
E 1320 WEST 18th STREET, CHICAGO, ILL. g
] Telephone: Cinal 4340. 1
i Izbera sveiih cvetlic za plese, svatbe, pogrebe in za
= vse drage slucaje. Vsa narodila se toéno izvrsijo in’do- %
B tavijo na dom. : ' £
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Ixsla.nd, 1034 D]l]mgham Ave.;

arka Meta, Erzen zastopmca

prvi tore!,' ‘v mesecu v Solsk
dvoram.

Stev. 2, Chxc&go. I1.; Predsednica
‘Mary Yorga; tajnica Mary Sagadin,
2021 W. 22nd Place; blagajnicarka
Matilda - Dnﬁ:r ‘Seje vsako Eetrto me-
: mebucu v ‘cerkveni dvorani.

3, Puebb. 'Colo.: Predsednica
ces Glag; tajnica Margareta Koz-
., 1220 Eiler Ave., blagajnicarka

n; tajmca “Marie
mms St.; bla-
t. — Seje se
ﬁ&dﬁ}be v “:;esecu

f _'i'.eln': ta}uxca. Mary
Warman Ave.;
conie Grbek. Seja vsaki

v, mesecu ob 1‘:3@"

podpredsednica
Pauline Oso-
nmrka J enme

+ Ohio: Predsednica’ Mary Hasta' ta;

o "_:_Rose Smole; tajnica

“Gliha.
secu ob 7:30 zvecer.

blagai-

< Gorsich. Scje vsako 3. nedeljo.

. Drasler. — Seje vsako

Stev. 12, Milwaukee, Wis.: Pred-
sednica Mary Kopaé; tajnica Fanny
Medle, 435 Virginia Street; blagajni-
carka Agnes Semrad. Seje vsaki prvi
cetrtek v mesecu v cerkveni dvorani.

Stev. 13, San Francisco, Cal.: Pred-
sednica Mary Sterk; tajnica Bara
Kramar, 476 Kansas St.; blagajniéar-
ka Mary Troje. — Seic se vriijo vsak
prvi cetrtek, ob 2. uri popoldne, v
Slov. Domu.

Stev. 14, Nottingham, O.: Predsed-
nica Frances Rupert; tajnica Josephine
Nagode, 19400 Shawnee Ave.; blagaj-
nicarka Mary Darovec.

Stev. 15, Cleveland (Newburgh),
Ohio: Predsednica Mary Planinsek;
tajnica Josephine Hocevar, 9914 Eii-
zabeth Ave.; -blagajniéarka Sophie
Seje vsako prvo ‘sredo v me-

Stev. 16, So. Chicago, Ill.: Predscd-
nica Agues Zupandié, podpredsedni-
ca Agnes Mahovlic, tajnicad Anna Ben-
kovich, 3532 East 95th S5t.; blagajni-
carka Alojzija Zagar. — - Seje vsaki
tretji cetrtek v mesecu.

Stev. 17, West Allis, Wis.: Pred.
sednica Anna Bashel; tajnica Jennie
Windishman, 5507 Greenfield Ave
Liagajnicarka Josephine PauGek. Se-
je vsako drugo sredo v mesecu,

Stev. 18, Cleveland (Collinwood)
Ohio.: Predsenica Jennie Welikanje:
tajnica in blagajniarka Angel,_a Jaklig,

15002 Upton Ave. Seje tretjo sredo v -

mresecu pri predsednici na 14318 West-
ropp Ave.

Stev. 19, Eveleth, Minn.: Predsed-
nica Agnes Peterlin; tajnica Josephine
Rozinka, 418 Garfield St.; hhga,lni-
carka Jerca Intibar. Seje vsako drugo

“nedeljo v mesecn ob 8. uri zveder.

Stev. 20, Joliet, IlL: Predsednica
Antonia Struna; tajnica Anpa Plut
1412 Cora Street; blagainicarka Roae,

Stev, 21, Cleveland (West Park).

‘nica Cecilia Brodnik, 4592. W,
Street' blagajnicarka Sophia 'ﬁsovec
SEJB vsaki drugi Cetrtek v ‘mesecu v
Jug. Del. Narodnem Domu na McGo-

L owan tAve,

tev, 22, Bradley, Ill.: Predsednica
Anna Jakof&ic

Miss: Mary
prvo sredo v
mesecu v. Modern Woodman dvorani,
Stey. 23, Ely, Minn.: Predsednica

‘Box 495; blagajnicis

Mary Jerich: tajnica Katherine Slo
 gar, 411 Harvey St;
Katarina Kapsch. — Se;e vsako tretjo

blagajnicarka

bn Vi mesecu v Commmty Cen-

3 eI N oS

kra]evmh podruznic Slovenske Zenske Zveze.

Furar; tajnica Anna Klop«’:lc. 1121 —
3rd Street; blagajniéarka Mary Stru-
kel; organizatorica Anna Scheuer. —
Seje vsako prvo nedeljo v mesecu
ob 2. uri popoldne, v Slov. cerkveni
dvorani.

Stev. 25, Cleveland, O.: Predsedni-
ca Frances Ponikvar; tajnica Mary
Brodnik, 6727 Edna Ave.; blagajni-
carka Dorothy Sternisa.

Stev. 26, Pittsburgh, Pa.: Predsed-
nica Mary Balkovec; tajnica Magda-
lena Widina, 5113 Poe Way; blagaj-
nicarka Barbara Gasper. Seje vsak 2.
Cetrtek.

Stev. 27, North Braddock, Pa.
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Predsednica Frances Pranzel; tajnica .

Mrs, Ursula Pierce, mmf:mm Ave.;
blagajni¢arka Mary An:

Stev. 28, Calumet, lkit:h'. — Pred-

sednica Mary Kocjan; podpredsednis

va Josephine Klobuchar; tajnica MI:‘?

Saitz, 3956 ‘Wedge St blaza;i‘niéarka
Mary fGhes:
Stev. 3
City, Pa, = Pr
na Kotar;

144 Vine St..
Forest Cit

3.,, blagnjhiearka
Julia Hory

Stev. 30, Aurora, 1. — Pisedsadmca
Mary Fajfar; tajnica Frances Kranic,

'Daarémdaiela 0.

807 Aurera Ave.; hlaaunieaska Mary

Verbich, Sr.
Stev. 31, Gilbert, Minn.: {Bredasdsic
ca Mary I\ndiha.r tajmgh

cich, Box 234; blagajniéarka Josephine
Uléar. Seja drugi. cetrtek v mesecu,

7. uri zvecer v Anton Indihar dvorani,
sprememba ori.

Pripomba:—Vsaka
podruzmct, kakor tudl morebitne
napake in nedostatki se.naj kafco;
naznanijo na ,trlavni urad :

Helen Yur-
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VERN. D. SUERTIT
Ladw .-'_Em!ialu‘_ler
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15802 WATERLOO RD., CLEVELAND 0.
Phone: Ken. 2686- _
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